esequire un ciclo di lavaggio sgrggqgigglhg;{amglggggg ’g La Vag g i O Estrarre la biancheria I m p O S t aZ i O n i i n di Vi dU a I i

Aprire I'oblo di carico ed estrarre la biancheria.

Impostazioni individuali

Questa lavatrice Uso conforme alle norme @l Preparazione

Congratulazioni - Avete scelto un elettrodomestico moderno, di alto 1 esclusivamente per l'utilizzo in ambito domestico, Installazione a regola d'arte secondo il == = . : Nel caso I'opzione = (senza centrifuga finale) sia attiva: Impostare i Tasti opzione Segnale acustico
pregio qualitativo della marca Bosch. La lavatrice si contraddistingue W per il lavaggio di tessuti lavabili in lavatrice e di lana la- A manuale per l'istallazione allegato. Suddividere e introdurre la biancheria selettore programmi su Scarico acqua oppure selezionare una velocita di Prima e durante lo svolgimento del programma selezionato, & possibile modificare la velocita di centrifuga e la ¢ 1. Attivazione dell ~ ~
per un consumo ridotto di energia e di acqua. vabile a mano in acqua e detersivo, Osservare le istruzioni del produttore sul trattamento dei tessuti, centrifuga. temperatura, L'effetto delle modifiche dipende dallavanzamento del programma . 'gaﬁ'(?”;. elia i i D i D
Ogni macchina che esce dal nostro stabilimento viene controllata M per limpiego con acqua potabile fredda e detersivi e . secondo le indicazioni riportate sulle etichette dei capi, Selezionare D[[ Start. : ' modalita d 2 D < O
minuziosamente per accertarne l'efficienza e le condizioni perfette. additivi normalmente in commercio, che siano idonei ( Controllare la macchina e secondo il tipo di tessuto, il colore, il grado di sporcizia e la temperatura. Cassetio detersivo R wal coroi estranei 8 (Temperatura) (/%?L?rlr?élggfsdeelnme m (W> m

I oo ke e vatice. Y — Non mettere mai in funzione una Non superare il carico massimo — pagina 7. con scomparti I, Il, & _mﬁgﬁged?\;gn Lijgel R E possibile modificare la temperatura di lavaggio indicata. La temperatura di lavaggio massima impostabile dipende g
Ulteriori informazioni: www.bosch-home.com P ggine. dal programma selezionato. impostare su ® 1 fase, il display premeree < 1 fase, rilasciare

macchina danneggiata. Osservare le avvertenze importanti — pagina 6.

- Lasciareil cassetto detersivo e I'oblo di carico apertiin modo

- o e T S . — Non lasciare i bambini nei pressi della lavatrice _ Informare il servizio assistenza clienti. Introdurre capi di biancheria grandi e piccoli. Cestello | o : : siillumina tenere premuto
Lgﬁglsrll%ttgvagll sszrr\cizzli%%izsss;isstteer;]z;célneenrﬂip}y ;’gggg ;a't&%\lliggcfeﬁ;ocj A senza sorveglianza. Chiudere I'oblo di carico. Accertarsi che i capi non restino intrappolati tra . chellacqua re.33|dua S1 possa asciugare. © (que fr ?) . o - : - :
18008507120 (L mos worte) . B ambini o o persone non opportunamente @ Inserire Ia s ina dl l'obld di carico e la guarnizione in gomma. Pannello comandi Chludere il rubinetto deII’acqua Quando si seleziona un programma viene visualizzata a sua _du_rata'. L'avvio del programma puo essere rinviato, prima Segnali dei tasti Segnali di avvertenza
CH 0848 840 040 addestrate non possono utilizzare la lavatrice! N I p d_eI Suo inizio. I! tempo di rinvio puo essere impostato a scattl d' un'ora, fmo aun massimo di _24 ore. Premere _
B: - Tenere gli animali domestici lontani dalla alimentazione Introdurre detersivo e additivi Obld di carico Per modelli Aqua-Stop non & necessario — Avvertenze Istruzioni per gpftu.tamengﬁhtgsto © (Fine fra) fino a quando non viene visualizzato il numero di ore desiderato (h=ore). 2. Regolare il volume Q L |:> Q -
Smaltimento nel rispetto dell'ambiente e lavatrice. P i asGiutte E— linstallazione. i akibad “}"- i ) ) per.. Q IO\ O |
Smaltire I''mballaggio nel rispetto dell'ambiente. A Afferrare solo la spina. quantita di biancheria, grado di sporcizia, durezza dell'acqua (dati @ (Velocita di centrifuga / senza centrifuga finale) o m ) ] ]
Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla direttiva disponibili presso il proprio ente di approvvigionamento idrico) e indicazioni =+ . E possibile modificare la velocita di centrifuga indicata. La velocita di centrifuga massima impostabile dipende dal . _ : diretta- - : = =
europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed Aprire il rubinetto dell' del produttore. V Spegnlmento modello e dal programma selezionato. S;g;gﬁgﬁge{l}ﬁlgvone \I;l;g?rl]zr*e I mente  1fase Relgolar*en impostare su ®
elettroniche (Waste electrical and electronic equipment - WEEE). , , , rire Il rupinetio deill’'acqua Introdurre il detersivo liguido nel relativo dosatore e P : . ; : ; S volume
Questa direttiva stabilisce un quadro valido a livello europeo per il - L Mettere in funzione la lavatrice solo dopo P q mettere questo nel cestello. Impostare il selettore programmi su Spento. Funzioni supplementari — vedianche Guida rapida dei programmi, pagina 7. = =
ritiro e il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettroniche. ﬂ ] aver letto queste istruzioni e e istruzioni per =t SpeedPerfect Per lavare in un tempo pill breve con risultati di lavaggio paragonabili a quelli del pro- A Vvertenze lmportantl
linstallazione allegate. Scomparto II: Detersivo per il ciclo di lavaggio principale gramma standard.Quantita di carico massima —> Guida rapida dei programmi, pagina 7. _ : )
addolcitore, candeggiante, sale smacchiante Diluire con acqua fammorbidente e fappretto densi EcoPerfect Per ridurre il consumo di energia con risultati di lavaggio paragonabili a quelli dei Proteggere la biancheria e la macchina
o i - . per evitare ['otturazione del sifone. programmi standard. - Per il dosaggio di tutti i detersivi, detergenti e additivi rispettare assolutamente le indicazioni
Indice Scomparto &: ammorbidente, amido Ly e e : : _ _ : del produtiore.
) ) 2 (Stiro facile) Ciclo di centrifuga speciale con successiva fase antipiega. Centrifuga finale delicata -
[ Uso conforme alle NOME ..o Scomparto I: detersivo per prelavaggio Umidita residua della biancheria leggermente maggiore. — Svuotare Ie. tasche. i
B Programmi * . Risci | eloitisc | e, Per | — > molto 0ol — Fare attenzione alle parti in metallo (graffette ecc.).
B Impostare e adattare il programma Programmi Impostare e adattare il programma Fine del proaramma quando = (Risciacquo plus) IC0 di risclacquo supplementare, Fer & Zone In cul facqua & molto doice oppure per — Lavare i capi delicati in una retina/sacchetto (calze, tende, reggiseni con ferretto).
i ; , , , , prog q migliorare ulteriormente il risultato di risciacquo. 1] )
B LAVAGTIO orrvirmreirersssmersss st seesss s ssss s ssesss s senesss Guida dettagliata dei programmi — pagina 7. * * v “Quando nel disolay lameadia il simbolo I L Chiudere le chiusure lampo, abbottonare le federe.
B Dopo il lavaggio Temperatura e velocita di centrifuga selezionabili y o= | sicurezza t‘))an){bini ga%t?va .. D00 Startlampeggia e nel display viene visualizzato -0-. Sicurezza bambini e Pausa - Spazzolare la sabbia dalle tasche e dai risvolti.
B IMPOSAzZioni INAVIAUAN vveeereeeeer oo seeeeeeeeeeeeeeeee e e neeeeees 5/6 indivigualmente, in funzione del programma selezionato Funzioni : Display / Avvio/ Selettore programmi —s Disattivarla pagina 5. o= Per bloccare la lavatrice contro la modifica accidentale delle funzioni impostate. — Rimuovere le rotelline dalle tende oppure avvolgerle in una retina/sacchetto.
B AWENHENZE IMPOMANT ..veoveoeeeeeeeee s e eseseeeeee e es e ses s 6 e dellavanzamento del programma. supplementari Tasti opzione Pausa ' Interruzione del proaramma Sicurezza bambini/ ON/OFF: dopo l'nizio/fine del programma tenere premuto per circa 5 secondi D[ Start. Biancheria non ugualmente sporca
B Guida rapida dei programmi . e 7 — . Funzioni suoplementari e tasti apzione prog Blocco apparecchio Awvertenza: la sicurezza bambini puo restare attiva fino al successivo awvio di un L - i i t
B Avvertenze di sicurezza 8 Cotone Tessuti resistenti — Impostggioni individuali pag?ina 5 Nei proarammi ad alte temperature: programma, anche dopo lo spegnimento della macchina! P .- c§p| nuon a parte. . : .
B VlOri di CONSUMO cervveeeeeeree ettt eee e eeeseseeeseeeseneseseseeeeeeseeeeseeeas 8 Prelavaggio Tessuti resistenti, prelavaggio a 30 °C oot Q L gdeans Spento Cotone Y ' _ f;re ?aﬁreddare a biancﬁeria' Selezionare Risciacquo Quindi, prima dell'avvio del programma occorre disattivare la sicurezza bambini ed leggero [ W mrz‘igﬁfé’jgg{;ﬁ'e%ﬂae\’i l% 2§£§§§2§?”°‘ selezionare la
B Cua .. 9 Sinteticl Tossull di facile manuienzions o~ Q 8 ol Sport/Fitness Q. Prelavaggio _ Selezionare DIl Start ' ‘ eventualmente riattivarla nuovamente dopo l'avvio del programma. S c p | : h
B Indicazioni Nel diSPlay ......cceiereeiriiire e 9 - T : Egcr)fect O m w Tutti i tasti sono sensibili al tatto, basta Nei programmi a basse témperature: Selezionare il tasto D)) Start se si desidera aggiungere qualche capo di biancheria dopo - Gl 5552110, tralttare prgvennvamente € macchie.
B MANULENZIONE .ccvveeeoeeeeeeeeeeee oo 10 Prelavaggio Tessuti di facile manutenzione, Q ® O Camice |_Prelavaggio sfiorarlit In caso di pressione prolungata dei ~ Selezionare Centrifuga o Scarico acqua 'awio del programma. La macchina verifica se & possibile aggiungere biancheria. intenso a-=A| Introdurre meno biancheria. .
B COSA fAre SE ... oo 11 PEEEGRD & S O Rapido S tasti opzione, si ha lo scorrimento _ Selezionare DIl Start ' YES + @ siilluminano: I'aggiunta & possibile. Selezionare un programma con prelavaggio.
Mix Tipi diversi di biancheria a O Q ® Scarico acqua Delicati/Seta automatico delle opzioni di impostazione! ' NO lampeggia: attendere finché non si illuminano YES + @. Ammollo Introdurre biancheria dello stesso colore.
- ; T Centrifuga ; . HLana . . Awvertenza: aprire I'0bl solo quando entrambi i simboli YES + @ si illuminano ‘ : } Introd il dott llo/detersi Il toll do le indicazioni del
Delicati/Seta Tessuti lavabili delicati | . . . lENzadprire 1 0l0q : ntrodurre il prodotto per ammollo/detersivo nello scomparto Il secondo le indicazioni de
, - i : : O Risciacquo Selezionare [>[][] Start 2 Sportello di manutenzione Cambiare il programma, quando NO: I'aggiunta non & possibile. produttore. Impostare il selettore programmi su Cotone 30 °C e selezionare D[] Start. Dopo
X , . L. o . & | Lana Lana lavabile a mano e in lavatrice o - , - Avvertenza: se il livello dell'acqua e/o la temperatura sono elevati, oppure durante la circa 10 minuti, premere DI Start, per sospendere il programma. Al termine del tempo di
Introdu.’r-:letleala:qgaenltlig'?nglsesli’rﬁea/dlinb(iiallﬁgfgr)ig'cgggérﬁt’i;'asggfmlo Risciacquo con centrifuga finale S R perlerrore ] Zt_ato sele_|2|0nat0 un programma sbagliato: centrifuga, 'oblo di carico resta bloccato per motivi di sicurezza. ammollo desiderato, premere nuovamente D[l Start, se il programma deve proseguire,
= i - selezionare di nuovo il programma. e i i I
ciascun programma. Centrifuga biancheria lavata a mano %-90°C  §(Temperatura) Selezione della temperatura (3% = freddo) SO g 77 - Selezionare DI Stanﬁl n%ovo rogramma parte dall'inizio fRbicsaaue | programma salezionars | t2sto D) Sart e Toeldl Pl .
L | P s e — Iment : : laccensione o : prog P : Ol Start Inamidare La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente.
— Lavare senza prelavagglo la biancheria normaimente sporca. Scarico acqua dell'acqua di risciacquo in caso di 1-24h @ (Fine fra)  Fine del programma tra... spegnimento della ”l ’ : TR : : TR o P : ST
— Invece del programma Cotone 90 °C, selezionare il programma 7 (senza Centrifuga finale) — - — - macchina e la selezione del . . . Per awiare il programma o per aggiungere biancheria e per attivare/disattivare la sicurezza bambini. E possibile |na.m|dare la biancheria in tutti i programml di |aVagg|O an amido |IqU|dO..
Cotone 60 °C e la funzione supplementare ® EcoPerfect. Si =7 - 1400 @ (giri/min)  Selezione della velocita di centrifuga (* a seconda del modello) oppure = (senza programma. Ruotabile in Agglungere biancheria quando 2es —> pagina 5. Introdurre I'amido nello scomparto dell'ammorbidente € (da pulire prima se necessario)
ottiene lo stesso livello di pulizia con consumo di energia Rapido Programma breve centrifuga finale, Ia biancheria restaimmersa nell'acqua delfultimo risciacquo, display ---) entrambe le direzioni L . ol secondo le indicazioni del produttore.
notevolmente ridotto. i i ; . P P— ) : ..I1tasto Dl Start e stato selezionato e nel display si illuminano entrambi .
— Dosare il detersivo secondo le indicazioni del produttore ela Camicie CamICI.e LY .Stlro Indicatori di stato Indicazioni sull'avanzamento del programma. a Vagglo |S|mb0|lYEs+® Se siilluminaNO I'oblo di carico non pUO essere aperto. :’ngere /I DeCOIora\re : - . . I | N I PPN idabile!
durezza dell'acqua. AllergySafe Tessuti scuri & @ -0- Lavaggio, risciacquo, centrifuga, durata del programma o -fine (-0-) - Selezionare D00 Start. Rlir;%g?a?g I?elinn?j?cinztilct)?]icgglOprltgldittg?g dglng;(i)slg?:htelsilce)ﬁLéjoeggﬁ;g?(;elaE;)Cigfé?lé?%sﬁglg ile!
- Se dopo il lavaggio si asciuga il bucato nell'asciugatrice, Sport/Fitness Tessuti in microfibra . - . il :
selezionare la velocita di centrifuga in base alle istruzioni del Jp T — - Sicurezza bambini —s pagina 5. lavatrice!
produttore dell'asciugatrice. eans L [EEIB IR (i) Aprire 'oblo di carico, aggiungere biancheria — pagine 4,5




— Pericolo di scottature!
Manutenzione A Fare raffreddare Iacqua di lavaggio!

- Pericolo di scossa elettrica! C f
| f Togliere la spina dalla presal. , 2aadr ( osa rare se ...
1 s s s | _ E—— A\ Avvertenze di sicurezza Cura A roecevm a_“ . - Chiudere i rubinett cellacgual S
-~ 2 |89 5|3 |5 |8 |3 E £E0 S — : : — . q Pericolo di esplosionel Non ufiizzare solvent. Pompa di scarico acqua ‘ Vi & una perdita d'acqua. Fissare correttamente / sostituire il tubo flessibile di scarico.
@ S |82 | 2 12 |2 |2=|2 |&- Y S B S - Leggere e seguire le istruzioni per 'uso e I'installazione, nonché tutte le ulteriori informazioni relative alla lavatrice. ®  Prima del primo lavaggio omp. q _ Stringere il raccordo a vite del tubo flessibile di alimentazione.
c= O R a n q A NI z | . i i i i =
‘%, g §§ § g g |g §§ g |53 g S § El - Conservare la documentazione per I'uso futuro. Non mgr?dur(rjg biancheria! Aprire il rubinetto dell'acqua. Versare nello scomparto II: Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa. ' Non vi & alimentazione d'acqua. — E stato selezionato Dl Start? )
i EREEN S 1S 18 |8g|e |EE = S 2 i i ical - ina di ali ione, non tirare mai il cavo - ca 1litrodiacqua e . . . . . 1. Aprire e rimuovere lo sportello di manutenzione. Il detersivo & rimasto nel - E stato aperto il rubinetto dell'acqua?
5 g g £3 £ 12 |& g g g os g 583 Bl e e ﬁﬁer.rare i Ii spman? I gllérr;e?;e;zgr;elé r%ani gae nate | B o1 sccondo e indicazioni el produtore pe cap! paca sporch  seconda l grado di durszza delacaia) i i cassetto. - IIfiltro potrebbe essere otturato? Pulire il filtro —> pagina 10.
© PES g) g, © SE £ 2 gLl iie/estrarre mai [a sp gnate. Impostare il selettore programmi su Sintetici 60 °C e selezionare DI Start. Al termine del programma, impostare il _ Tubo flessibile di alimentazione piegato o schiacciato
N 2 DB 8 3 5 £ ' ' ! i di i selettore programmi su Spento. M| , i T " : : .
5 5 |85 g 3 ‘Sls |s8 3 : g8 2 betieele di mortel jictngieccn! dismess: : : ; ibile di -Toaliere i ibile di L'obl0 di carico non si apre. - Eattiva la funzione di sicurezza. E stato interrotto il programma? — pagina 4.
2 2 |2 § S = |2 |2 |2gle |g g 2 = R - Togliere la spina dalla presa. ®  Struttura esterna della macchina, pannello comandi 2. Permodelli con tubo flessll'blle di svuotamento: Togliere il tubo flessibile di svuotamento ‘ M= 50 <clezionato w (senza contrifuga finals)? —> paging 3.4.
S £ |28 § g |25|8 |85|8 |2 £ P g - Troncare il cavo di alimentazione ed eliminarlo con la spina. Strofinare con un panno morbido, umido cl:l{arlns%p[éog ﬁ g%ggtg?rclﬁiﬂgmvglrjg ;%O(E%lr%cgg;d: Ljsi(ljgl(;;gi(r)empmnte. - Apertura possibile solo mediante sblocco di emergenza? —» pagina 9.
S |25 S 2 S o = i i '0blo di cari i i ini T v \ o imuover : I
< £ |Ecg £ |E2|E |Eg|Ec|eE £ g S & - Distruggere la chiusura dell'oblo di carico per evitare che i bambini possano _ Non utiizzare panni, spugnette o Getergenti abrasivi (detergenti per acciaio). ljpro . ,fare | ! . . LI ~F siato selezionato DI Startoppure (O (Fine fra) ¢ rfaiio termpo?
B |5 es 2 25|18 152|8=s — 3 : o : o nhi i It : iapplicare premendo il tappo di chiusura e rimettere il tubo flessibile sul supporto. Il programma non si awvia. stato selezionato art oppu
% . 2 @g § ) @% 2 |22 ILT § % g L § rimanere chiusi all'interno della lavatrice a rischio della vita. - Rimuovere subito i residui di detersivo e detergente. pp P pp ‘ " Cobloschiuso? |
© g @l m—l% 2 m.' ﬂ; m.' 'm_l S m.' o528 S m.' = . Pericolo di asfissia! - Tenere imballaggi, fogli di plastica ed elementi di imballaggio fuori dalla portata dei - Non pulire con getto d'acqua. . o . - Lassicurezza bambini & attiva? Disattivarla— pagina 5.
o pulre il assetto detersiv ¢ Faloggiamento e A N e e e
) S | DD, S so|locloz|sl|as 52| 5 <} A " Aliln . L ! . : i P e , , n | ' . scaricata. il . . gina 10
¥ < % % %-g &(; &(; a &(; ° &(; £ &(; _é £ 2 § é § &é % g Pericolo d'intossicazione! - Tenere i detersivi e gli additivi fuori della portata dei bambini. ... S€ S0N0 presenti residui di detersivo o di ammorbidente. B = o, rvvitare il coperchio della pompa e svuotare 1o sportello. _ Pulire il tubo rigido i scarico &/o Il tUbo flessibile di Scarico.
© S [Eui P S [S2|fE|l8sg|8c|828|a8|8) e 2 o] Peri i ione! - | capi di biancheri ntivamente trattati con detergenti contenenti solventi, ad 1. Tirarein fuori il basso l'inserto, estrarre completamente il cassetto Ripetere le varie fasi fino a quando I'acqua di lavaggio non & fuoriuscita completamente. - - —— —
S =3 ‘= = o RlLElHEsplosionsl e nChora prejentiv insari : ioni I Rl ol (Bl TeTc Versa [ bass i P Lotk a a tello non sivede acqua. - Nessun errore - I'acqua ¢ al di sotto della zona visibile.
3 @=z é s é c|gE3|LE|@ & 3 = esempio smacchiatori/benzina, dopo I'inserimento possono causare esplosioni. dallalloggiamento. . o i @ el cestellonons q q
S g L |55S 2 |[28|g82|s9|8=|Deo|Os| g ® = Questi capi devono essere prima risciacquati accuratamente a mano. 2. Perestrarre linserto: spingere l'inserto con il dito dal basso verso l'alto. S 3. Svitare con attenzione il coperchio della pompa (acqua residua). ) : - : ; — . P :
& = é é g 3 “G—E “G—E = “G—E £ “G—E o “G—E 2 % 8% g § = R 32 M. AT " g s . 3. Lavare la vaschetta detersivo e I'inserto con acqua e una spazzola e asciugarli. Eliminare 4. Pulire l'interno, la filettatura del coperchio della pompa € il corpo della pompa (I'elica della . Risultato di centrifugazione - Nessun errore - il sistema di controllo antisbilanciamento ha interrotto la
3 § S |£cog| & 2E|28]8 BIEE|s zE|5 <12l = Pericolo di ferite! - L'oblo di carico puo riscaldarsi molto. | 0 6 molto cald dall'alloggiamento anche i residui di detersivo e di ammorbidente. pompa di scarico dell'acqua deve poter girare liberamente). ,nsoddlsfacent67 I B@qtrguga a Ca.“ds.ab‘.j' unﬁ dl|str|buz(|jg)ne 'de”&}'blarccgsigﬁ(l)rregmare'
S @ 8 |822%| 8 |8=|B83|8S|Ba|eSe 228l 5 - Attenzione: quando la pompa scarica, I'acqua di lavaggio ¢ molto calda. 4. Reinserire linserto fino all'arresto (inserire il cilindro sulla spina guida). Bucato bagnato/troppo umido.  Distribuire capi di biancheria grandi e piccoli ne .
iS] 2 S |Se=z5| 8 |8e ) o SlEgc|Es|I|Q = ! . - Reinserire I'inserto fino all ! ! Y o
= 5 & c%% = % =1 §% =1 e §§ S = § S|g § als =] - Non salire sulla lavatrice. . 5. Inserire il cassetto detersivo. 5. Inserire nuovamente e riaitare il coperchio della pompa. i E igg :gllgi:gggg l% sz}:)rgtfaagiﬂ:))té zE]) fﬁ%’gﬁfba%av s pagia’s
3 g D p28s| o bibpilbolp2|lceg|2E p|2 & - Non utiizzare 'oblo di carico aperto come appoggio. . BT il il manutenzione. | . . s inas.
= © To|mESZ| T [neln il | SEE|ER(T|E = - Non introdurre le mani nel cestello se questo & ancora in rotazione. Lasciare il cassetto detersivo aperto in modo che I'acqua residua si possa asciugare. ' La durata del programma - Nessun errore - 'esecuzione del programma viene ottimizzata per il nlslp%mvot
% ) & & 8 b 3 gs = - Fare attenzione se si apre il cassetto detersivo durante il funzionamento! galmma durante il ciclo gre?gigsé?a%ﬁ\éaggm Questo nel display pud comportare variazioni della durata
9 £ £ 2 Is |2 5 |5 s| =28 — . . Per evitare che durante il lavaggio successivo il detersivo scorra nello scarico senza essere utilizzato: I lavaggio. :
% Cé E é 2 g %Ej = - é g é E = 5 R Cestello e manicotto in gomma versare 1 litro d'acqua nello sggmparto Ile awviare il programma Scarico acqua. [ ) Awviamento ripetuto della - Nessun errore - il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio.
o <) o s = - =2 < — AT : : : H H ! A di i i i p— » ” ” ” 5 i
. IR AL R R AR N R V2/0!" di consumo o o e o yr s Tubo flessibile di scarico in corrispondenza del sifone s
g = = s |8 |5 |© RS gl £2 — : i ‘ : : : ; . cqua residua nello scomparto - Nessun errore - 'azione dell'additivo non v .
= - 5 |= : S 5 =2 —— — = y y : : ] et / R ;
o 3 [.‘7 - S 2|z |E€ |8 g |g &= = Programma Carico Potenza*** Acqua*** prggf:,f,:ael** Decalcificazione Non lasciare biancheria nella macchina! Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa ’ o per gli additivi. - Se necessario pulire 'inserto — pagina 9.
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Congratulazioni - Avete scelto un elettrodomestico moderno, di alto
pregio qualitativo della marca Bosch. La lavatrice si contraddistingue
per un consumo ridotto di energia e di acqua.

Ogni macchina che esce dal nostro stabilimento viene controllata
minuziosamente per accertarne l'efficienza e le condizioni perfette.

Ulteriori informazioni: www.bosch-home.com

| dati relativi al servizio di assistenza clienti piu vicino si trovano qui o

nell'elenco del servizio di assistenza clienti (a seconda del modello).

1 800-829120 (Linea verde)
CH 0848 840 040

Smaltimento nel rispetto dell'ambiente E

L]
Smaltire l'imballaggio nel rispetto delllambiente.
Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla direttiva
europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (Waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Questa direttiva stabilisce un quadro valido a livello europeo per il
ritiro e il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettroniche.
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Tutela dell'ambiente / Indicazioni per il risparmio

- Introdurre la quantita massima di biancheria consentita per
ciascun programma.

— Lavare senza prelavaggio la biancheria normalmente sporca.

- Invece del programma Cotone 90 °C, selezionare il programma
Cotone 60 °C e la funzione supplementare © EcoPerfect. Si
ottiene lo stesso livello di pulizia con consumo di energia
notevolmente ridotto.

- Dosare il detersivo secondo le indicazioni del produttore e la
durezza dell'acqua.

— Se dopo il lavaggio si asciuga il bucato nell'asciugatrice,
selezionare la velocita di centrifuga in base alle istruzioni del
produttore dell'asciugatrice.

esclusivamente per |'utilizzo in ambito domestico,

per il lavaggio di tessuti lavabili in lavatrice e di lana la-
vabile a mano in acqua e detersivo,

per l'impiego con acqua potabile fredda e detersivi e
additivi normalmente in commercio, che siano idonei
per l'uso in lavatrice.

— Non lasciare i bambini nei pressi della lavatrice
senza sorveglianza.
— | bambini e le persone non opportunamente
addestrate non possono utilizzare la lavatrice!
— Tenere gli animali domestici lontani dalla
lavatrice.

. L Mettere in funzione la lavatrice solo dopo
ﬂ ] aver letto queste istruzioni e le istruzioni per
l'installazione allegate.

Programmi

Guida dettagliata dei programmi — pagina 7.
Temperatura e velocita di centrifuga selezionabili
individualmente, in funzione del programma selezionato
e dell'avanzamento del programma.

Installazione a regola d'arte secondo il
manuale per l'istallazione allegato. . A

Controllare la macchina

— Non mettere mai in funzione una
macchina danneggiata.
— Informare il servizio assistenza clienti.

Inserire la spina di
alimentazione

Solo con le mani asciutte.
A Afferrare solo la spina.
Aprire il rubinetto dell'acqua

Scomparto ll: Detersivo per il ciclo di lavaggio principale,
addolcitore, candeggiante, sale smacchiante

Scomparto ¥: ammorbidente, amido
Scomparto I: detersivo per prelavaggio

Cotone Tessuti resistenti

Prelavaggio Tessuti resistenti, prelavaggio a 30 °C

Sintetici Tessuti di facile manutenzione

Prelavaggio Tessuti di facile manutenzione,
prelavaggio a 30 °C

Mix Tipi diversi di biancheria

Delicati/Seta Tessuti lavabili delicati

&) | Lana Lana lavabile a mano e in lavatrice

Risciacquo con centrifuga finale

Centrifuga biancheria lavata a mano

Scarico acqua dell'acqua di risciacquo in caso di

7 (senza centrifuga finale)

Rapido Programma breve
Camicie Camicie no stiro
AllergySafe Tessuti scuri
Sport/Fitness Tessuti in microfibra
Jeans Tessuti resistenti

Y Y

Funzioni Display / Avwvio/ ¢
supplementari Tasti opzione Pausa
SpeedE /“\ Start Jeans
Perfect W [ —
- o Sport/Fitness
Eco - ‘/"N\‘ AllergySafe
Perfect = \J/ £ Camicie
\— Rapido
[ \
2 W = 400 600 Scaricoacqua
o 800 1200 1400 Centrifuga
= €3 -
= ( )
W
swiss‘ed'\tion

2¢-90°C  §(Temperatura) Selezione della temperatura (2% = fre
1-24h O (Fine fra) Fine del programmartra...
w7 - 1400* @ (giri/min) Selezione della velocita di centrifuga:

centrifuga finale, la biancheria restain

Indicatori di stato
G -0-

&
=7
c= Sicurezza bambini — pagina 5.
®

Indicazioni sull'avanzamento del prog
Lavaggio, risciacquo, centrifuga, dura

Aprire I'oblo di carico, aggiungere bia




eseguire un ciclo di lavaggio senza biancheria — pagina 9.

Suddividere e introdurre la biancheria

Osservare le istruzioni del produttore sul trattamento dei tessuti,
secondo le indicazioni riportate sulle etichette dei capi,

secondo il tipo di tessuto, il colore, il grado di sporcizia e la temperatura. .
Non superare il carico massimo — pagina 7. Cassetto detersivo

Osservare le avvertenze importanti — pagina 6.
Introdurre capi di biancheria grandi e piccoli. Cestello
hiudere I'obld di carico. Accertarsi che i capi non restino intrappolati tra

Prima del primo lavaggio L a Vagg io Estrarre la biancheria

Aprire I'oblo di carico ed estrarre la biancheria.

Nel caso I'opzione = (senza centrifuga finale) sia attiva: Impostare il
selettore programmi su Scarico acqua oppure selezionare una velocita di
centrifuga.

Selezionare D) Start.

- Rimuovere eventuali corpi estranei
- Pericolo di ruggine.

- Lasciareil cassetto detersivo e I'oblo di carico apertiin modo
che l'acqua residua si possa asciugare.

con scomparti I, Il, &

I'obld di carico e la guarnizione in gomma. Pannello comandi Chiudere il rubinetto deII’acqua
Introdurre detersivo e additivi Oblo di carico Per modelli Aqua-Stop non & necessario — Avvertenze Istruzioni per

quantita di biancheria, grado di sporcizia, durezza dell'acqua (dati
ponibili presso il proprio ente di approvvigionamento idrico) e indicazioni

Introdurre il detersivo liquido nel relativo dosatore e

Diluire con acqua l'ammorbidente e I'appretto densi
per evitare 'otturazione del sifone.

Impostare ** e adattare il programma

l'installazione.
Dosare secondo:

del produttore.

Spegnimento

Impostare il selettore programmi su Spento.

mettere questo nel cestello.

Fine del programma quando...

L

Selettore programmi

Spento Cotone

/ ° N Prelavaggio

Sintetici
\ Prelavaggio
Mix

Delicati/Seta

) ‘ & Lana

Risciacquo

**Quando nel display lampeggia il simbolo
o | la sicurezza bambini ¢ attiva
— Disattivarla, pagina 5.

..D00 Start lampeggia e nel display viene visualizzato =0-.

Interruzione del programma

Nei programmi ad alte temperature:

- fare raffreddare la biancheria: Selezionare Risciacquo.
- Selezionare D) Start.

Nei programmi a basse temperature:

- Selezionare Centrifuga o Scarico acqua.

- Selezionare D) Start.

Funzioni supplementari e tasti opzione
—> Impostazioni individuali, pagina 5.

Tutti i tasti sono sensibili al tatto, basta
sfiorarli! In caso di pressione prolungata dei
tasti opzione, si ha lo scorrimento
automatico delle opzioni di impostazione!

Selezionare D] Start |74 Sportello di manutenzione Cambiare il programma, quando ...

ddo)

... per errore ¢ stato selezionato un programma shagliato:
Selettore programmi per - selezionare di nuovo il programma.

n I'accensione e lo
spegnimento della

macchina e la selezione del

™ a seconda del modello) oppure = (senza

1mersa nell'acqua dell'ultimo risciacquo, display - --)

- Selezionare D) Start. Il nuovo programma parte dallinizio.
programma. Ruotabile in

entrambe le direzioni.

Aggiungere biancheria quando ... —s paginas.

ramma:

ta del programma o -fine (-0-)

ncheria — pagine 4,5

L a Vagg io ..iltasto D[] Starté stato selezionato e nel display si illuminano entrambi

i simboli YES + @. Se siilluminaNO I'oblo di carico non pud essere aperto.
- Selezionare DI Start.




Impostazioni individuali
o

Tasti opzione

Prima e durante lo svolgimento del programma selezionato, & possibile modificare la velocita di centrifuga e la
temperatura. L'effetto delle modifiche dipende dall'avanzamento del programma.

§ (Temperatura)

E possibile modificare la temperatura di lavaggio indicata. La temperatura di lavaggio massima impostabile dipende
dal programma selezionato.

® (Fine fra)

Quando si seleziona un programma viene visualizzata la sua durata. L'avvio del programma puo essere rinviato, prima
del suo inizio. Il tempo di rinvio puo essere impostato a scatti di un'ora, fino a un massimo di 24 ore. Premere
ripetutamente il tasto O (Fine fra) fino a quando non viene visualizzato il numero di ore desiderato (h=ore).
Selezionare D) Start.

@ (Velocita di centrifuga / senza centrifuga finale)

E possibile modificare la velocita di centrifuga indicata. La velocita di centrifuga massima impostabile dipende dal
modello e dal programma selezionato.

Funzioni supplementari — vedi anche Guida rapida dei programmi, pagina 7.

=0 SpeedPerfect Per lavare in un tempo piu breve con risultati di lavaggio paragonabili a quelli del pro-
gramma standard.Quantita di carico massima — Guida rapida dei programmi, pagina 7.

EcoPerfect Per ridurre il consumo di energia con risultati di lavaggio paragonabili a quelli dei

programmi standard.

2 (Stiro facile) Ciclo di centrifuga speciale con successiva fase antipiega. Centrifuga finale delicata -

Umidita residua della biancheria leggermente maggiore.

(Risciacquo plus) Ciclo dirisciacquo supplementare. Per le zone in cui I'acqua € molto dolce oppure per

migliorare ulteriormente il risultato di risciacquo.
Sicurezza bambini e Pausa

= Per bloccare la lavatrice contro la modifica accidentale delle funzioni impostate.
Sicurezza bambini/

Blocco apparecchio Awvertenza; la sicurezza bambini puo restare attiva fino al successivo avvio di un

programma, anche dopo lo spegnimento della macchina!
Quindi, prima dell'avvio del programma occorre disattivare la sicurezza bambini ed
eventualmente riattivarla nuovamente dopo I'avvio del programma.

ON/OFF: dopo I'inizio/fine del programma tenere premuto per circa 5 secondi O () Start.

YES + @
Pausa

Selezionare il tasto D)) Start se si desidera aggiungere qualche capo di biancheria dopo
I'avvio del programma. La macchina verifica se e possibile aggiungere biancheria.

YES + @ siilluminano: I'aggiunta & possibile.

NO lampeggia: attendere finché non siilluminano YES + @.

Awvertenza: aprire I'oblo solo quando entrambii simboli YES + @ si illuminano.

NO: I'aggiunta non ¢ possibile.

Avvertenza: se il livello dell'acqua e/o la temperatura sono elevati, oppure durante la
centrifuga, I'oblo di carico resta bloccato per motivi di sicurezza.

Per far prosequire il programma selezionare il tasto D) Start.

DI Start

Per awiare il programma o per aggiungere biancheria e per attivare/disattivare la sicurezza bambini.

Impostazioni individuali

Segnale acustico

1. Attivazione della A ¢
modalita di : -3 O X O
regolazione del O Q O
volume del segnale

impostare su ® 1fase, il display premeree <= 1fase, rilasciare

siillumina tenere premuto

Segnali dei tasti Segnali di avvertenza

® ] .
@)

Regolare il
volume™

2. [I:)%g?.(.).lare il volume Jg
et )

* Se necessario
selezionare pil volte

Avvertenze importanti

impostare su ®

diretta-
mente

1 fase

Regolare il
volume™

Proteggere la biancheria e la macchina

— Per il dosaggio di tutti i detersivi, detergenti e additivi rispettare assolutamente le indicazioni
del produttore.

— Svuotare le tasche.

— Fare attenzione alle parti in metallo (graffette ecc.).

— Lavare i capi delicati in una retina/sacchetto (calze, tende, reggiseni con ferretto).

— Chiudere le chiusure lampo, abbottonare le federe.

— Spazzolare la sabbia dalle tasche e dai risvolti.

— Rimuovere le rotelline dalle tende oppure avvolgerle in una retina/sacchetto.

Biancheria non ugualmente sporca
__~ lLavare i capi nuovi a parte.

B & O

\MI

in

leggero [ || Non selezionare il prelavaggio. Se necessario, selezionare la
funzione supplementare =U SpeedPerfect.
Se necessario, trattare preventivamente le macchie.

intenso a-— Introdurre meno biancheria.
Selezionare un programma con prelavaggio.

Ammollo Introdurre biancheria dello stesso colore.

Introdurre il prodotto per ammollo/detersivo nello scomparto Il secondo le indicazioni del
produttore. Impostare il selettore programmi su Cotone 30 °C e selezionare D[] Start. Dopo
circa 10 minuti, premere DI Start, per sospendere il programma. Al termine del tempo di
ammollo desiderato, premere nuovamente D[ Start, se il programma deve proseguire,
oppure modificare il programma.

Inamidare La biancheria non deve essere stata trattata con ammorbidente.

E possibile inamidare la biancheria in tutti i programmi di lavaggio con amido liquido.
Introdurre I'amido nello scomparto dell'ammorbidente & (da pulire prima se necessario)
secondo le indicazioni del produttore.

Tingere / Decolorare

Tingere solo in quantita conformi all'uso domestico. Il sale puo attaccare I'acciaio inossidabile!
Rispettare le indicazioni del produttore del colorante! Non decolorare la biancheria nella

lavatrice!



T N T _ SN (\ Avvertenze di sicurezza
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% o gé § ol |2 le=la |22 o <H cfg - Leggere e seguire le istruzioni per I'uso e l'installazione, nonché tutte le ulteriori informazioni relative alla lavatrice.
S g 258 g |2 |g |2S|2 |53 g 553 - Conservare la documentazione per l'uso futuro.
.S =°2 =S| s LD < [<5) o I I I . o ) . -
8 2 885 S 18 |8 |88l |= = 2 2 % - Pericolo di scossa elettrica! - Afferrare solo la spina di alimentazione, non tirare mai il cavo.
P 2 |2 2} 2 O |2 > 2 28 = I ; ' : !
o € |£58 £ |z |z |22z |§8 < S o - Non inserire/estrarre mai la spina con le mani bagnate.
N = oy = 1= [&} i . .
S % = § GE o § 5 Pericolo di morte! Per apparecchi dismessi:
= 2 |Ess 2 |2,12 |22l |&¢ 2 s 8 = - Togliere la spina dalla presa.
S £ |283 £ |25|8 |=5|€ |g= £ P s 2 - Troncare il cavo di alimentazione ed eliminarlo con la spina.
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- Pericolo di scossa elettrica!
C ura A Togliere la spina dalla presal.

- Pericolo di esplosione! Non utilizzare solventi.

®  Prima del primo lavaggio

Non introdurre biancheria! Aprire il rubinetto dell'acqua. Versare nello scomparto Il:
- ca. 1 litro di acqua

- detersivo (dosare secondo le indicazioni del produttore per capi poco sporchi e secondo il grado di durezza dell'acqua)
Impostare il selettore programmi su Sintetici 60 °C e selezionare D) Start. Al termine del programma, impostare il
selettore programmi su Spento.

Struttura esterna della macchina, pannello comandi

- Strofinare con un panno morbido, umido.
- Non utilizzare panni, spugnette o detergenti abrasivi (detergenti per acciaio).
- Rimuovere subito i residui di detersivo e detergente.

- Non pulire con getto d'acqua.

E Pulire il cassetto detersivo e I'alloggiamento ...
1
2
3
4
5

... S€ sono presenti residui di detersivo o di ammorbidente.

. Tirare in fuori, premere verso il basso I'inserto, estrarre completamente il cassetto
dall'alloggiamento.
Per estrarre I'inserto: spingere l'inserto con il dito dal basso verso I'alto.
Lavare la vaschetta detersivo e l'inserto con acqua e una spazzola e asciugarli. Eliminare
dall'alloggiamento anche i residui di detersivo e di ammorbidente.
Reinserire l'inserto fino all'arresto (inserire il cilindro sulla spina guida).
Inserire il cassetto detersivo.

Lasciare il cassetto detersivo aperto in modo che I'acqua residua si possa asciugare.

Cestello e manicotto in gomma

ﬂ Pulire internamente con un panno asciutto il manicotto in gomma. Lasciare I'oblo di carico aperto per fare asciugare il
cestello. Macchie di ruggine - utilizzare un detergente senza cloro, non utilizzare lana d'acciaio.

Decalcificazione Non lasciare biancheria nella macchina!
Eseguire la decalcificazione secondo le indicazioni del produttore del decalcificante; se il dosaggio del detersivo &

corretto, non € necessaria.

Sblocco di emergenza, ad es. in caso di interruzione dell'alimentazione elettrica
Pericolo di scottature.

L'acquadilavaggio e la biancheria possono essere molto calde. Se necessario, fare raffreddare.

Non introdurre le mani nel cestello se e ancora in rotazione. ) gﬁ @

Il programma prosegue quando ritorna I'energia elettrica. Se, tuttavia, occorre prelevare la biancheria, € possibile aprire
I'oblo di carico azionando lo shlocco d'emergenza nel modo seguente:
Non aprire I'oblo di carico se si vede acqua sul vetro.
1. Impostare il selettore programmi su Spento e togliere la spina dalla presa.
2. Far uscire I'acqua di lavaggio — pagina 10.

3. Spingere verso il basso lo shlocco d'emergenza con un attrezzo e rilasciarlo. /
E possibile aprire I'oblo di carico.

IndicaZioni nel dlsplay a seconaa del moadello

F: 16 Chiudere correttamente I'oblo di carico; possibile biancheria impigliata.

F: 17 Aprire completamente il rubinetto dell'acqua, tubo flessibile di alimentazione piegato/schiacciato;
Pulire il filtro — pagina 10, pressione dell'acqua insufficiente.

F:18 Pompa di scarico dell'acqua ostruita; Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10.

Tubo flessibile di scarico/Tubo rigido di scarico ostruiti; Pulire il tubo flessibile di scarico in corrispondenza del
sifone — pagina 10.

F: 21 Guasto al motore. Rivolgersi al servizio di assistenza clienti.
F: 23 Acqua nella vasca di fondo, I'apparecchio perde. Rivolgersi al servizio di assistenza clienti.

. — Pericolo di scottature!
Manutenzione A Fare raffreddare I'acqua i lavaggio!

1.

2*

eI

—

. Allentare le fascette, sfilare con cautela il tubo flessibile di scarico (acqua residua).

- Chiudere il rubinetto dell'acqua!

Pompa di scarico acqua
Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa.
Aprire e rimuovere lo sportello di manutenzione.

Per modelli con tubo flessibile di svuotamento: Togliere il tubo flessibile di svuotamento
dal supporto ed estrarlo dall'involucro. Collocare al di sotto un recipiente.

Rimuovere il tappo di chiusura, fare scorrere I'acqua di lavaggio.

Riapplicare premendo il tappo di chiusura e rimettere il tubo flessibile sul supporto.

Per modelli senza tubo flessibile di svuotamento: Svitare con attenzione il coperchio
della pompa, fino a quando I'acqua di lavaggio non inizia a fuoriuscire. Quando lo sportello di
manutenzione & mezzo pieno, riavvitare il coperchio della pompa e svuotare lo sportello.
Ripetere le varie fasi fino a quando I'acqua di lavaggio non & fuoriuscita completamente.

Svitare con attenzione il coperchio della pompa (acqua residua).
Pulire l'interno, la filettatura del coperchio della pompa e il corpo della pompa (I'elica della
pompa di scarico dell'acqua deve poter girare liberamente).

Inserire nuovamente e riavvitare il coperchio della pompa.
Inserire e chiudere lo sportello di manutenzione.

Per evitare che durante il lavaggio successivo il detersivo scorra nello scarico senza essere utilizzato:
versare 1 litro d'acqua nello scomparto Il e avviare il programma Scarico acqua.

Tubo flessibile di scarico in corrispondenza del sifone

Impostare il selettore programmi su Spento, togliere la spina dalla presa.

Pulire il tubo flessibile di scarico e il manicotto del sifone.
Infilare nuovamente il tubo flessibile di scarico e assicurare il raccordo con la fascetta.

Filtro nel raccordo di carico acqua

Pericolo di scossa elettrica!
CE Non immergere nell'acqua il dispositivo di sicurezza Aqua-Stop (contiene una valvola elettrica).

Eliminare la pressione dell'acqua nel tubo flessibile di alimentazione:

Chiudere il rubinetto dell'acqua!

Selezionare un programma qualsiasi (tranne Centrifuga / Scarico acqua).
Selezionare D0 Start. Fare eseguire il programma per ca. 40 secondi.
Impostare il selettore programmi su Spento. Togliere la spina dalla presa.
Pulizia del filtro:

A seconda del modello:
Staccare il tubo flessibile dal rubinetto dell'acqua.
Pulire il filtro con uno spazzalino.

e/o per modelli Standard e Aqua-Secure:

Staccare il tubo flessibile sul lato posteriore dell'apparecchio, ’ B
estrarre il filtro con una pinza e pulirlo.
Collegare il tubo flessibile e controllarne la tenuta.




Cosa fare se ...

Vi e una perdita d'acqua.

Fissare correttamente / sostituire il tubo flessibile di scarico.
Stringere il raccordo a vite del tubo flessibile di alimentazione.

Non vi & alimentazione d'acqua. -
Il detersivo e rimasto nel -
cassetto. -

E stato selezionato D00 Start?

E stato aperto il rubinetto dell'acqua?

Il filtro potrebbe essere otturato? Pulire il filtro — pagina 10.
Tubo flessibile di alimentazione piegato o schiacciato.

L'oblo di carico non si apre. -

E attiva la funzione di sicurezza. E stato interrotto il programma? — pagina 4.
E stato selezionato = (senza centrifuga finale)? — pagina 3,4.
Apertura possibile solo mediante sblocco di emergenza? — pagina 9.

[l programma non si awia. -

E stato selezionato D) Start oppure © (Fine fra) e il relativo tempo?
L'oblo e chiuso?
La sicurezza bambini ¢ attiva? Disattivarla — pagina 5.

L'acqua dilavaggio non viene -
scaricata. -

E stato selezionato '« (senza centrifuga finale)? — pagine 3,4.
Pulire la pompa di scarico dell'acqua — pagina 10.
Pulire il tubo rigido di scarico e/o il tubo flessibile di scarico.

Nel cestello non sivede acqua. -

Nessun errore - I'acqua ¢ al di sotto della zona visibile.

Risultato di centrifugazione -
insoddisfacente.
Bucato bagnato/troppo umido.

Nessun errore - il sistema di controllo antisbilanciamento ha interrotto la
centrifuga a causa di una distribuzione della biancheria irregolare.
Distribuire capi di biancheria grandi e piccoli nel cestello.

E stato selezionato &) (Stiro facile)? — pagina 5.

E stata selezionata una velocita di rotazione troppo bassa? — pagina 5.

La durata del programma -
cambia durante il ciclo

Nessun errore - I'esecuzione del programma viene ottimizzata per il rispettivo
processo di lavaggio. Questo nel display puo comportare variazioni della durata

di lavaggio. del programma.
Awviamento ripetuto della - Nessun errore - il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio.
centrifuga.

Acqua residua nello scomparto -
per gli additivi. -

Nessun errore - I'azione dell'additivo non viene compromessa.
Se necessario pulire l'inserto — pagina 9.

Formazione di odore nella -
lavatrice.

Eseguire il programma Cotone 90 °C senza biancheria, utilizzando il detersivo.

L'indicazione di stato -
&5 (Lavaggio) lampeggia.
Eventualmente dal cassetto -
detersivo esce schiuma.

E stato utilizzato troppo detersivo? Miscelare 1 cucchiaio di ammorbidente
in 2 litro d'acqua e versarlo nello scomparto Il (non per tessuti outdoor e piumini!).
Nel ciclo di lavaggio successivo ridurre il dosaggio del detersivo.

Forte emissione di rumori, -
vibrazioni e “spostamento”
durante la centrifuga. -

| piedini dell'apparecchio sono fissati bene?

Fissare bene i piedini dell'apparecchio — Istruzioni per l'installazione.
| fermi di trasporto sono stati rimossi?

Rimuovere i fermi di trasporto — Istruzioni per l'installazione.

Rumori durante la
centrifugazione e scarico.

Pulire la pompa di scarico acqua — pagina 10.

Durante il funzionamento, il -
display / le spie luminose non -
funzionano. -

Interruzione dell'alimentazione elettrica?
E scattato il dispositivo di sicurezza? Inserire/sostituire il dispositivo di sicurezza.
Se I'anomalia si ripete, rivolgersi al servizio assistenza clienti.

Svolgimento del programmapiti -
lungo del solito.

Nessun errore - il sistema di controllo antisbilanciamento compensa lo squilibrio
distribuendo ripetutamente la biancheria.

Nessun errore - sistema di controllo schiuma attivo - aggiunta di un ciclo di
risciacquo.

Residui di detersivo sulla -
biancheria. -

Alcuni detersivi senza fosfati contengono residui insolubili in acqua.
Selezionare Risciacquo oppure spazzolare la biancheria dopo il lavaggio.

Se non si riesce a eliminare autonomamente I'inconveniente (accensione/spegnimento) oppure se & necessaria una

riparazione:

- Impostare il selettore programmi su Spento ¢ togliere la spina dalla presa. o . '
- Chiudere il rubinetto dell'acqua e rivolgersi al servizio di assistenza clienti — Istruzioni per l'installazione.

Lavatrice

it Istruzioni per l'uso



